A" AGENZIA DELLE DOGANE | AGENTUR FUR ZOLL

E DEI MONOPOLI

Prot. n. 524/RI

IL DIRETTORE PROVINCIALE

C.C.N.L.

personale del comparto Agenzie Fiscali

Visto il relativo al

per il quadriennio normativo 2002-2005

e biennio economico 2002-2003
sottoscritto il 28 maggio 2004 e, in
particolare, gli articoli 82 e 83,
concernenti gli  sviluppi economici
all'interno delle aree.

Visto il C.C.N.L. relativo al

personale del comparto Agenzie Fiscali
per il quadriennio normativo 2006-2009
economico  2006-2007
10 aprile 2008 e,
particolare, I'articolo 5.

Visto lart. 32-quater del DPR
26.07.1976, n. 752 recante “Norme di

attuazione dello statuto speciale della

e biennio

sottoscritto |l in

regione Trentino-Alto Adige in materia
di proporzione negli uffici statali siti
di

nel

nella provincia di Bolzano e

conoscenza delle due lingue

pubblico impiego”.

Visto l'art. 32, comma 1, della legge
18 giugno 2009, n. 69.
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UND MONOPOLE

DER LANDESDIREKTOR
Nach Einsichtnahme in den am
28.05.2004 unterschriebenen G.K.A.V.
Bereich Agentur fir Steuerwesen mit
Rechtswirksamkeit 2002-2005 und Be-
soldungszeitraum 2002-2003 und unter
besonderer Beachtung der Art. 82 und
83, welche die Aufstiegsmoglichkeiten
innerhalb der Funktionsbereiche vor-
sehen.

Nach Einsichtnahme in den am
10.04.2008 unterschriebenen G.K.A.V.
Bereich Agentur fir Steuerwesen mit
Rechtswirksamkeit  2006-2009
Besoldungszeitraum 2006-2007 und

und

unter besonderer Beachtung des Art. 5.
Gestltzt auf Art.
D.P.R. Nr. 752 vom 26.07.1976 beziig-

lich der Durchfiihrungsbestimmungen

32-quater des

zum Sonderstatut der Region Trentino-
Sudtirol mit dem unter anderem der
Proporz in den Staatlichen Amtern in
der Provinz Bozen sowie die Zwei-
sprachigkeitspflicht und die Kenntnis
der zwei Amtssprachen geregelt wird.
Gestltzt auf Art. 32, Absatz 1, des
Gesetzes Nr. 69 vom 18.06.2009;
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Viste le determinazioni direttoriali
della Direzione regionale per il Trentino
Alto Adige nr. 17097, 17098, 17099,
17100, 17101, 17102, 17103 e 17105
del 19 ottobre 2010, con le quali sono
state bandite le procedure selettive per
gli sviluppi economici all'interno della |l
e Il Area in provincia di Bolzano.

Viste le determinazioni direttoriali
della Direzione provinciale di Bolzano
1275/Rl e 1277/RI del 7 giugno

2011, con le quali sono state approvate

nr.

le graduatorie relative alle procedure
selettive per gli sviluppi economici in
provincia di Bolzano all'interno della I
Area, sviluppo economico da F5 a F6, e
Il Area, sviluppo economico da F3 a
F4, dalle quali e risultato esservi una
situazione di parita prevista dall’art. 4,

comma 4 del bando.

Vista la determinazione direttoriale
n. 1183/RI del 30.5.2011, con la quale
e stata nominata la commissione
d’esame delle procedure selettive di cui
al precedente paragrafo.

Considerata la collocazione in
guiescenza del dott. Bruno Maggio con
decorrenza 31.12.2011.

Considerati i molteplici

dal dott.

impegni

lavorativi assunti Franco
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Gestltzt auf die Verfugungen Prot.
Nr. 17097, 17098, 17099, 17100,
17101, 17102, 17103 und 17105 vom
19.10.2010 der Regionaldirektion Tren-
tino-Sudtirol, mit welchen die Auswabhl-
verfahren zur Besoldungsaufbesserung
und 3°

bereiches in der Autonomen Provinz

innerhalb des 2° Funktions-
Bozen ausgeschrieben worden sind.
Gestlutzt auf die Verfligungen Nr.
1275/RIl und 1277/Rl vom 07.06.2011
des Landesdirektors von Bozen, mit
welchen die Ranglisten Uber die Aus-
wabhlverfahren zur selektiven wirtschaft-
lichen Entwicklung in der Provinz
Bozen innerhalb des 2° Funktionsbe-
reiches, Besoldungsaufbesserung von
F5 auf F6 und des 3°

reiches, Besoldungsaufbesserung von

Funktionsbe-

F3 auf F4 genehmigt wurden und aus
denen hervorgeht, dass es sich um
Gleichheit
Komma 4 des Art. 4 der Ausschreibung
handelt.

eine Situation der laut

Gestitzt auf die Verfigung Nr.
1183/RI vom 30.05.2011 des
Landesdirektors, mit welcher die

Prifungskommission der Auswahlver-
fahren laut oben genanntem Para-
grafen ernannt wurde.

Angesichts der Pensionierung von

Dr. Bruno Maggio mit Wirkung
31.12.2011.
Angesichts der zahlreichen

beruflichen Verpflichtungen von Dr.

DIREZIONE PROVINCIALE DI BOLZANO — LANDESDIREKTION BOZEN
Area personale, formazione, organizzazione e servizi legali
Bereich Personal, Ausbildung, Organisation und Rechtsdienste

39100 Bolzano/Bozen — Via G.Galilei Str. 4/B — Tel. +390471/563204 — Fax. +390471/563288 —
@mail: dpd.bolzano.personale@agenziadogane.it




Letrari che comportano I'impossibilita a
poter partecipare proficuamente alle
attivita della commissione d’esame de
quo.

da

segretario della commissione della

Preso atto delle dimissioni

sig.ra Christine Noggler per motivi

personali.

ADOTTA LA SEGUENTE
DETERMINAZIONE

Art.1
La Commissione esaminatrice delle
gli
economici all'interno della Il e Il Area in

procedure selettive per sviluppi

provincia di Bolzano, istituita con
determinazione direttoriale n. 1183/RI
del 30.5.2011,

segue:

€ modificata come

Franco Letrari, die es nicht erlauben,

sich an den Tatigkeiten der oben
genannten  Prifungskommission zu
beteiligen.

Nach Kenntnisnahme des Rucktritts

von Frau Christine Noggler als

Sekretarin aus personlichen Griinden.

BRINGT FOLGENDE BESTIMMUNG
ZUR ANWENDUNG

Art.l
Die Prufungskommission der Auswahl-
verfahren fir die Besoldungsaufbesse-
rung innerhalb des 2° und 3° Funktions-
bereiches in der Provinz Bozen,
ernannt mit Verfigung des Landes-
direktors Nr. 1183/Rl vom 30.05.2011,

wird wie folgt geandert:

Dirigente 2* fascia Presidente
Dr. Anna Rosa DEFANT ) )
Amtsleiter 2" Ranges Prasident
Dirigente 2” fascia Membro
Dr. Andrea DE LUCA . o
Amtsleiter 2 Ranges Mitglied
] ] Funzionario doganale Membro
Sig.ra/Frau Silva FACCA ) o
Zollbeamtin Mitglied
) ) Funzionario doganale Membro
Sig.ra/Frau Angelika VILLGRATTNER ) o
Zollbeamtin Mitglied
) _ Funzionario doganale Segretario
Sig.ra/Frau Edith SCHALLER ) _
Zollbeamtin Sekretarin

Art. 2

La presente determinazione sara

pubblicata sul sito internet dell’Agenzia
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Art. 2

Die vorliegende Bestimmung wird auf

der Internetseite der Agentur fur Zoll
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delle Dogane e dei Monopoli,
www.agenziadogane.gov.it, nonché sul
relativo Bollettino Ufficiale del
personale.

Bolzano, li 27 maggio 2013

und Monopole

www.agenziadogane.gov.it, sowie im

Amtsblatt des Personals veroffentlicht.

Bozen, am 27. Mai 2013

Il Direttore provinciale / Der Landesdirektor

Dott. Franco Letrari
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